USER
MANUAL

VAPORESSO GEN AIR 40

@ vAPORESSO



‘OUN FEITING LABEL
INSTRUCTIONS

STEP 1 Check the label

Flip the label under light with different angle, you will see
the letter *V" position change,

1. Serateh 2. Scan QR code to verify.



ENGLISH

Thank you for choosing Vaporesso product.
Please read this instruction carefully before use
to ensure a perfect experience.
If there is any additional requirement about
this product, please consult the local agent or
contact us through our website:

aporesso.com

ENLARGED VIEW

© Mouthpiece
< Refillable Cartridge
< Airflow Toggle

--o Coil Hole

| y &
Filling Slot
o Coil

--o Power Button

o LED Indicators
< Voltage Control Button

- Type-C USB Port

SEPCIFICATION

Dimensions: 103.05 x 31.55 x 20.5 mm
Cartridge Capacity: 4.5ml(Standard)/2ml (TPD)
Coil: GTX 0.40 MESH COIL (26-32W)
GTX 0.8Q MESH COIL (12-16W)
Battery Capacity: Built-in 1800mAh
Output Wattage: 5-40W
Display: 4 x LED Indicators
Charging: Type-C, 5V/2.5A
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USE INSTRUCATIONS

1. Coil Installation (Refer to FIGURE 1)

Make sure the cartridge is empty before installing
the coil. Insert the coil firmly into the cartridge.
2. Coil Replacement (Refer to FIGURE 1)

Make sure the cartridge is empty before replacing
the coil. Pull out the used coil and install a new
one firmly.

3. Fill the E-liquid (Refer to FIGURE 2)

Pull out the red silicone plug of the pod.

Fill the e-liquid through the filling slot.

Put the silicone plug back.

*If it's the first time filling the e-liquid. please
wait 5 minutes for the coil to prime.
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4. Adjust the airflow

There is a black airflow control toggle on the side
of the pod, you can adjust the toggle according
to you habits for different airflow effects.

5. Install the cartridge

Put the cartridge with installed coil onto the
battery. Make sure they are firmly connected.

6. Check the Battery Level

The LED indicators will flash while vaping to
remain the battery capacity.

Voltage
Control
|--<Button

0%-25% 25%-50% 50%-75% 75%-100%

7. Voltage control
Press the voltage control button to adjust voltage
by 4 stages.

Voltage
Control
|--oButton
30v 32v 3.4v 3

.6V

8. Charge the device

Connect the Type-C cable with the device

to charge the battery, all the LED will be on
gradually. When fully charged, all the LED
indicators will be always on.

9. Power On/Off

Press the power button 5 times within 2 seconds
to power on or power off the device.

10.Start vaping

In the locked state, hold the power button and
inhale through the Mouthpiece. Release the
power button and exhale.
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PROTECTIONS

Protections Flash Status of LED
indicator

Short-circuit | All lights will flash 5 times.

No Load Al lights will be on
gradually and repeat 3
times.

Low Voltage Alllights will flash 3 times.

Over Charging | All Lights will be always on

Over Discharging | All lights will flash 3 times.

Low Resistance | All lights will flash 5 times.

High Resistance | All lights will be on
gradually and repeat 3
i 'S,

Overtime All lights will be on
gradually and repeat 3
i S,

CAUTIONS

1. Please turn off the device when it is not in use.
2. Do not leave the charging device unattended.
3. Do not drop, throw or abuse your device, which
may cause damage.

4. Please use a standard USB output charger with
proper charging current and voltage range.

5. Keep away from the water or any flammable
gas, liquid .

6. Do not expose the device to direct sunlight,
dust, moisture or mechanical shoc

7. Do not expose the device to extreme

: p range:
-10~60°C /14~140 F while using and -10~45°C
/14~113 °F while storing).

8. EEE Recycling: the product should not be
treated as household waste, instead, it should
be handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and electronic
equipment.
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9. Battery Recycling: the product battery should
not be treated as household waste, instead, it
should be handed over to the applicable used
battery collection point for recycling.

10. Only have your device repaired by Vaporesso.
Do not attempt to repair it by yourself as damage
or personal injury may occur.

WARNING

This refillable electronic cigarette is intended for
use with compatible e-liquid, which may contain
nicotine. Nicotine is an addictive substance
and it is not suitable or recommended to use in
following cases:

1. This device is not suitable for:

- Persons under the legal smoking age.

- Persons experiencing heart disease, stomach or
duodenal ulcers, liver or kidney problems, long-
term throat disease or difficult breathing due to
bronchitis, emphysema or asthma.

- Persons with an overactive thyroid gland or
experiencing phaeochromocytoma (a tumour of
the adrenal gland that can affect blood pressure).
- Persons taking certain medications like
Theophylline, Ropinirole or Clozapine and etc..

2. This device is not recommended for

- Non-smokers

- Pregnant or breastfeeding women

3. You may experience the following results
if you use nicotine containing e-liquid with
this product. If it happens, please consult a
healthcare professional and show them this
leaflet if possible:

Feeling faint/Nausea /Dizziness/Headache /
Coughing/Irritation of the mouth or throat/
Stomach discomfort/Hiccups/Nasal congestion/
Vomition/Chest palpitations/pain or an irregular
heart rate

This device should not be used
by persons under the legal
smoking age.
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RANCAIS

CONSIGNES D’UTILISATION

1. Installation de Coil (Voyez la FIGURE 1)
Assurez-vous que la cartridge est vide avant
dinstaller a coll. Insérez fermement la coil dans
la cartridge.

2. Remplacement de Coil (Voyez la FIGURE 1)
Assurez-vous que cartridge est vide avant

de remplacer la coll. Retirez la coil usagée et
installez fermement une neuve  la place.

3. Remplissez d'e-liquide (Voyez la FIGURE 2)
Retirez le bouchon de silicone rouge du pod.
Versez le-liquide par le trou de remplissage.
Remettez le bouchon de silicone en plac
*Siclest la ue vous remj sez.
eliquide, veuillez attendre 5 minutes. le temps
que la coil samorce.

4. Ajuster le débit d’air

Vous trouverez un sélecteur de débit d’air noir
sur le coté du pod, et vous pouvez lajuster selon
vos habitudes, pour différents effets de débit
dair.

5. Installer la cartouche

Placez la cartridge avec la coil installée sur

la batterie. Vérifiez quiils sont fermement
connectés.

6. Vérifier le niveau de la batterie

Les voyants DEL clignoteront pendant le
vapotage pour indiquer la capacité de batterie
restante.

7. Contréle de la tension

Appuyez sur le bouton de contréle de la tension
pour ajuster la tension sur 4 niveau

8. Charger lappareil

Connectez le cable Type-C & lappareil pour
charger la batterie. Chaque voyant LED
silluminera en cycle. Lorsque la batterie est
pleine, tous les voyants LED sont allumés.

9. Marche/Arrét

Appuyez sur le bouton d’alimentation 5 fois en
2 secondes pour mettre lappareil en marche ou
Véteindre.

10. Commencer  vapoter

Alors que lappareil est verrouillé, maintenez

le bouton d'alimentation enfoncé et inhalez &
travers le Embout buccal. Relachez le bouton
dalimentation et expirez le nuage de vapeur.
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PROTECTIONS

Protections |Signification des
clignotements du voyant DEL

Court-circuit | Tous les voyants clignotent 5
fois.

Aucune charge | Tous les voyants s'illuminent
graduellement, 3 fois.

Tension faible | Tous les voyants clignotent 3
fois.

Surcharge Tousles voyants restent
allumés

Décharge Tous les voyants clignotent 3

excessive fois.

Basse Tous les voyants clignotent 5

résistance fois.

Haute Tous les voyants s'illuminent

résistance graduellement, 3 fois.

Durée trop Tous les voyants s'illuminent

ongue graduellement, 3 fois.

1. Veuillez éteindre Uappareil quand vous ne
Lutilisez pas.

2. Ne laissez pas le dispositif de charge sans
surveillance.

3. Ne faites pas tomber, ne jetez pas et ne faites
aucune utilisation abusive ou excessive de votre
appareil, car il pourrait subir des dommages.

4. Veuillez utiliser un chargeur 2 sortie USB
standard au courant de charge et 4 la plage de
tensions appropriés.

5. Tenir éloigné de leau, des gaz inflammables et
des liquides.

6. Nexposez pas lappareil 4 la lumiere directe du
soleil, a la poussire, 4 lhumidité ou aux chocs
mécaniques.

7. N'exposez pas l'appareil a des températures
extrémes. (Plage de températures recommandée
: -10~60°C /14~140 °F pendant l'utilisation et
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-10~45°C /14~113 °F pendant le stockage).
8. Recyclage des équipements EEE Ce produit

ne doit pas étre traité comme un déchet
domestique. Il doit plutdt &tre apporté au point
de collecte adéquat pour le recyclage de ses
équipements électriques et électroniques.

9. Recyclage de la batterie : La batterie de ce
produit ne doit pas étre traitée comme un déchet
domestique. Elle doit plutst étre apportée au
point de collecte de batteries usagées approprié
pour recyclage.

10. Ne faites réparer votre produit par personne
dautre que Vaporesso. N'essayez pas de le
réparer par vos propres moyens au risque
dloccasionner des dommages matériels ou
corporel

AVERTISSEMENTS

La présente cigarette électronique rechargeable
est destinée a étre utilisée avec de UE.-liquide
compatible pouvant contenir de (a nicotine. La
es( une substance addlc(we et son
n'est pas ou
dans les cas suivants :
1.'Le présent appareil nest pas adapté pour :
- Les personnes nayant pas encore l'age lega
pour commencer & fum
B es Personnes souffrant de maladies
cardiaques, d'ulcéres de lestomac ou du
duodénum, de problémes hépatiques ou
rénaux, d'une maladie durable de la gorge ou de
difficultés respiratoires dues & la bronchite, &
temphyséme ou 4 las
- Les personnes ayant s glande thyroide
hyperactive ou souffrant de phéochromocytome
(une tumeur de la glande surrénale qui peut
affecter la pression artérielle).
- Les personnes prenant certains médicaments
comme la Théophylline, le Ropinirole ou la
Clozapine, etc.
2. Le présent apparel est pas recommandé

Bee non-fumeur
- Les femmes enceintes ou allaitantes

3. Vous pouvez ressentir les effets ou sensations
suivants si vous utilisez de UE.-liquide contenant
de la nicotine avec ce produit. Si cela se produit,
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veuillez consulter un professionnel de la santé et
Lui montrer la présente brochure si possible :

- Sensation de faiblesse - Nausée

- Etourdissement - Maux de t

oo < Irreation de 1a bouche ou de la gorge

- Géne gastrique -Hoquets

- Congestion nasale - Vomissement

- Des palpitations ou de la douleur dans la
poitrine ou un rythme cardiaque irrégulier

Cet appareil ne doit pas étre
utilisé par des personnes n’ayant
pas encore l'age légal pour
commencer a fumer.
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DEUTSCH

NUTZUNGSANWEISUNGEN

1. Coil einsetzen (s. ABBILDUNG)

Stellen Sie vor der Installation der Coil sicher,
dass die Cartridge leer ist. Setzen Sie die Coil
fest in die Cartridge ein.

2. Coil austauschen (s. ABBILDUNG)

Stellen Sie vor dem Austausch der Coil sicher,
dass die Cartridge leer ist. Verbrauchte Coil
entfernen und die neue festsitzend einlegen.
3. E-Liquid elnflllan (s. ABBILDUNG)

Roten Silikonstopfen entferr

E-Liquid dureh den Einfullschitz einfillen.
silikonstopfen wieder einsetzen.

*Wenn es sich um das erste Mal handelt, dass
Sie E-Liquid nachfillen, warten Sie bitte 5
Minuten, um die Coil vorzubereiten.

4. Luftstrom einstellen (s. ABBILDUNG)

An der Seite des Pods befindet sich ei
Schwarzer Luftstromregler zur Einstellung des
gewiinschten Luftstroms.
5. Installieren Sie die Cartridge
Setzen Sie die Cartridge mit installierter Coil

auf dem Akku. Sicherstellen, dass sie fest
miteinander verbunden sind.

6. Akkustand priifen

Wihrend des Rauchens blinken die LED-Anzeigen
und geben den verbleibenden Ladestand des
Akkus an.

7. Spannungsregelung

Mithilfe der Spannungsstéirketaste kann eine von
4 Spannungsstufen eingestellt werden.

8. Gerat aufladen

Zum Aufladen des Akkus das C-Kabel mit dem
Geréit verbinden, nach und nach leuchten alle
LED-Anzeigen auf. Wenn der Akku vollstindig
geladen ist, leuchten alle LED-Anzeigen
durchgehend.

9. Strom Ein/Aus

Driicken Sie die Einschalttaste 5 Mal innerhalb
von 2 Sekunden, um das Gerét ein- oder
auszuschalten.

10. Rauchen

Halten Sie die Einschalttaste im gesperrten
Zustand gedriickt und atmen Sie durch d:
Mundstlik ein. Lassen Sie die Enschalttaste los
und atmen Sie aus.

1 DEUTSCH



Schutz Blink-Status der LED-
Anzeige

Kurzschluss Alle Leuchten blinken 5
Mal.

Keine Last Alle Leuchten gehen

stufenweise an. Dies
wiederholt sich 3 Mal.

Niederspannung | Alle Leuchten blinken 3
Mal.

Uberladung Alle Leuchten leuchten
Uberentladung Alle Leuchten blinken 3
Mal.

Niedriger Alle Leuchten blinken 5

Widerstand Mal.

Hoher Widerstand | Alle Leuchten gehen
stufenweise an. Dies
wiederholt sich 3 Mal.

Zeituberschreitung | Alle Leuchten gehen
stufenweise an. Dies
wiederholt sich 3 Mal.

WARNHINWEISE

1. Bitte schalten Sie das Gerat, wenn es nicht in
Gebrauch ist, aus.

2. Lassen Sie das ladende Geréit nicht
unbeaufsichtigt.

3. Lassen Sie Ihr Gerét nicht fallen, werfen Sie es
nicht und missbrauchen Sie es nicht. Dies kann
zu Schaden fiihren.

4. Bitte verwenden Sie das Standard-USB-
Leistungsladegert mit geeignetem Ladestrom
und Spannungsbereich.

5. Gert von Wasser, entflammbaren Gasen und
Flussigkeiten fernhalten.

6. Das Gerét keinem direkten Sonnenlicht,
Staub, Feuchtigkeit oder mechanischen StsBen
aussetzen.

DEUTSCH
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7. Das Gerit keinen extremen
al aussetzen.

Temperaturbereich:-10-60°C /14-140 °F bei der
Verwendung und -10~45°C /14~113 °F bei der
Lagerung).
8. EEE Recycling: Das Produkt darf nicht als
Hausmill entsorgt werden, sondern muss

an einem
zum Recycling von elektrischer und
elektronischer Ausriistung abgegeben werden.
9. Akku-Recycling: Der Produktakku darf nicht
als Hausmull entsorgt werden, sondern musst

einem

zum Recycling von Altbatterien abgegeben
werden.
10. Lassen Sie Ihr Gerat nur durch Vaporesso
reparieren. Versuchen Sie nnicht, es selbst zu
reparieren, da dies zu Schaden oder Verletzungen
fiihren kann.

WARNUNGEN

se wiederbefiillbare elektronische Zigarette
dient zur Verwendung mit kompatiblen E Liquid
das Nikotin enthalten kann. Nikotin ist
Suchtmittel und ist in den folgenden Fallen nicht
geeignet oder zu empfehlen:

1. Dieses Gerit ist nicht geeignet

- Personen unter dem geseczuchen rauchalter.

- Personen mit Herzerkrankungen,

Magen oder Zwélffingerdarmgeschwiiren,

Leber oder N'\ereﬂprcbtemen Langzeit
Rachenraumerkrankungen oder
Atembeschwerden wie Bronchitis, Emphysem
oder Asthma.

- Personen mit einer tberaktiven Schilddriise
oder mit Phaochromozytoma (einem Tumor der
Nebenniere, der

Auswirkungen auf den Blutdruck haben kann).

- Personen, die bestimmte Medikamente nehmen
beispielsweise Theophyllin, Ropinirol oder
Clozapin usw.

2. Dieses Gerét ist nicht empfehlenswert fiir:

- Nichtraucher

- Schwangere oder stillende Frauen

3. Bei der Verwendung von E-Liquids mit Nikotin
mit diesem Produkt kann es zu nachstehenden
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Folgen kommen. Falls dies passiert, kontaktieren
Sie bitte einen Gesundheitsexperten und zeigen
Sie ihm nach Maglichkelt dieses Infoblatt:

- Ohnmachtsgefihl - Ubelkeit - Schwindel -
Kopfschmerzen - Husten - Irritation im Mund

- oder Rachenraum - Magenbeschwerden -
Schluckauf - Nasale Verstopfung - Erbrechen

= Schmerzen in der Brust/Herzklopfen oder
unregelmaBiger Herzschlag

Dieses Gerat darf nicht von
Personen unter dem gesetzlichen
Rauchalter verwendet werden.
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ESPANO

INSTRUCCIONES DE USO

1. Instalacion de la coil (Consulte la FIGURA 1)
Asegurese de que el cartridge esté vacio antes de
instalar la coil. Coloque la coil con firmeza dentro
del cartridge.

2. Sustitucién de la coil (Consulte la FIGURA 1)
Asegurese de que el cartridge esté vacio antes de
reemplazar la coil. Extraiga la coil usada e instale
una nueva con firmeza.

3. Llene el e-liquido (Consulte la FIGURA 2)
Extraiga el tapon de silicona rojo de la pod.

Llene el e-liquido a través de la ranura de
llenado.

Vuelva a colocar el tapén de silicona.

*Si es la primera vez que llena el e-liquido.
espere 5 minutos para que se cebe la coi

4. Ajuste el flujo de aire

Hay una palanca negra de control de flujo de
aire en el costado de la pod. Puede ajustar
dicha palanca de acuerdo con sus habitos para
conseguir diferentes efectos de flujo de aire.

5. Instalacion del cartridge

Coloque el cartridge con la coil instalada en la
bateria. Aseglrese de que estén firmemente
conectados.

6. Comprobacién del nivel de la bateria

Los indicadores LED parpadearan mientras
se vaporiza para mantener la capacidad de la
bateria.

7. Control del voltaje

Pulse el botén de control del voltaje para ajustar
el voltaje en cuatro etapas.

8. Cargue el dispositivo

Conecte el cable de tipo C al dispositivo
para cargar la bateria. Todos los LED se iran
encendiendo de forma gradual. Cuando esté
completamente cargada, todos los indicadores
LED permaneceran encendidos.

9. Encendido/Apagado

Presione el boton de encendido 5 veces a lo
largo de 2 segundos para encender o apagar el
dispositivo.

10. Comience a vapear

En el estado blogueado, mantenga presionado
el boton de encendido e inhale a través de la
boquilla. Suelte el botén de encendido y exhale.
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PROTECCIONES

Protecciones Estado de parpadeo del
indicador LED

Cortocircuito Todas las luces
parpadearén 5 veces.

Sin carga Todas las luces,
se encenderan

gradualmente y se

repetiran 3 veces.

Voltaje bajo Todas las luces
parpadearan 3 veces.

Sobre carga Todas las luces estaran
siempre encendidas

Descarga excesiva | Todas las luces
parpadearan 3 veces.

Baja resistencia | Todas las luces
parpadearan 5 veces.

Alta resistencia | Todas las luces
se encenderan
gradualmente y se
repetiran 3 veces.

Tiempo adicional | Todas las luces
se encenderan

gradualmente y se

repetiran 3 veces.

PRECAUCIONES

1. Apague el dispositivo cuando no esté en uso.
2. No deje el dispositivo de carga desatendido.

3. No deje caer, arroje ni abuse de su dispositivo,
ya que puede causar dafios.

4. Utilice un cargador de salida USB estandar
con la corriente de carga y el rango de voltaje
adecuados.

5. Mantenga alejado del agua, liquido o cualquier
gas inflamable.

6. No exponga el dispositivo a la luz solar directa,
polvo, humedad o golpes mecanicos.

ESPANOL
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6. No exponga el dispositivo a la luz solar directa,
polvo, humedad o golpes mecanicos.

7. No exponga el dispositivo a temperaturas
extremas. (Rango de temperatura recomendado:
-10~60°C /14-140 °F durante el uso y ~10~45°C
/14~113 °F durante el almacenamiento).

8. Reciclaje EEE: El producto no debe ser tratado
como basura doméstica, sino que debe ser
entregado al punto de recogida correspondiente
para el reciclaje de aparatos eléctricos y
electronicos.

9. Reciclaje de baterias: La bateria del producto
no debe tratarse como basura doméstica, sino
que debe entregarse al punto de recoleccion

de baterias usadas correspondiente para su
reciclaje.

10. Solo haga reparar su dispositivo por
Vaporesso. No intente repararlo usted mismo,

ya que pueden producirse dafios o lesiones
personales.

ADVERTENCIAS

Este cigarrillo electrénico recargable esta
disefiado para usarse con e-liquido compatible
que puede contener nicotina. La nicotina es
una sustancia adictiva y no es adecuada ni se
recomienda su uso en los siguientes casos:

1. Este dispositivo no es adecuado para:

- Personas menores de la edad legal para fumar.
- Personas con enfermedades cardiacas, Glceras
hepaticos
o renales, onfermedad de garganta a largo plazo
o dificultad para respirar debido a bronquitis,
enfisema o asma.

- Personas con una glandula tiroides hiperactiva
0 que experimentan feocromocitoma (un tumor
de la glandula suprarrenal que puede afectar la
presion arterial).

- Personas que toman ciertos medicamentos
como teofilina, ropinirol o clozapina, etc.

2. Este dispositivo no se recomienda para:

- No fumadores

- Mujeres embarazadas o en periodo de
lactancia.
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3. Puede i los si
si usa e-liquido que contiene nicotina con este
producto. Si sucede, consulte a un profesional de
la salud y muéstrele este folleto si es posible.
- Sensacién de desmayo - Nauseas - Mareos
- Dolor de cabeza - Tos
- Irritacion de la boca o la garganta
- Molestias estomacales - Hipo
- Congestién nasal - Vomitos
- Palpitaciones en el pecho dolor o frecuencia
cardiaca irregular

Este dispositivo no debe ser
utilizado por personas menores
de la edad legal para fumar.
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PORTUGUES

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

1. Instalagéo da coil (Consulte a FIGURA 1)
Certifique-se de que o cartridge esta vazio antes
de 'mstalar a coil. Insira a coil firmemente no
cartri

2. Substltul(;ao da coil (Consulte a FIGURA 1)
Certifique-se de que o cartridge esta vazio antes
de substituir a coil. Retire a coil usada e instale
firmemente uma nova.
3. Preencha com o e-liquido (Consulte a FIGURA 2)
Retire o conector de silicone vermelho

Preencha com o e-liquido através da ranhura de
enchimento.

Coloque o conector de silicone de volta.

*Se for a primeira vez a preencher o e-liquido,
aguarde 5 minutos até que a coil seja ativada.

4. Ajuste o fluxo de ar (Consulte a FIGURA)

Ha um botao preto de controlo de alternancia do
fluxo de ar na lateral do pod, é possivel alternar o
botzo de acordo com os seus habitos para obter
diferentes efeitos de fluxo de ar.

5. Instale o cartridge

Coloque o cartridge com a coil j4 instalada na
bateria. Verifique se estio firmemente ligados.

6. Verifique o nivel da bateria

Os indicadores LED piscarao durante a
vaporizagio para manter a capacidade da bateria.
7. Controlo de tensdo

Prima o botio de controlo de tens&o para ajustar
atensdo em 4 fases.

8. Carregue o dispositivo

Ligue o caboType-C com o dispositivo para
carregar a bateria, todos os LEDs acenderio
gradualmente. Quando totalmente carregado,
todos os indicadores LED estario sempre acesos.
9. Ligar/Desligar

Prima o botdo de alimentagdo 5 vezes dentro de
2 segundos para ligar ou desligar o dispositivo.
10. Comece a vaporar

No estado blogueado, segure o botio de
alimentago e inspire pelo bocal. Solte o botio
de alimentagao e expire.
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PROTECOES

Protegdes Estado do flash do
indicador LED

Curto-circuito Todas as luzes piscardo 5
vezes

Sem carga Todas as luzes acenderéo
gradualmente e repetirdo
3vezes.

Baixa tensdo Todas as luzes piscardo 3
vezes.

Excesso de carga | Todas as luzes estardo
sempre acesas

Excesso de Todas as luzes piscaréo 3
descarga vezes,

Baixa resisténcia | Todas as luzes piscardo 5
vezes.

Alta resisténcia | Todas as luzes acenderdo
gradualmente e repetirio
3 vezes.

Excesso de tempo | Todas as luzes acenderdo
gradualmente e repetirao
3 vezes.

PRECAUCOES

1. Desligue o dispositivo quando nio estiver em
utilizagao.

2. Nao deixe o dispositivo de carregamento sem
supervisdo.

3. Nao deixe calr, atire ou maltrate o seu
dispositivo, visto que pode causar danos.

4. Utilize um carregador de saida USB padrio
com uma corrente de carga e uma faixa de
tensdo adequadas.

5. Mantenha longe da 4gua ou de qualquer gas
inflamével ou liquidos.

6. No exponha o dispositivo 4 luz solar direta,
p6, humidade ou choques mecanicos.

7. Ndo exponha o dispositivo a temperaturas
extremas. (Amplitude térmica
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recomendada:-10~60°C /14~140 °F durante

a utilizagdo e -10~45°C /14~113 °F durante o
armazenamento).

8. Reciclagem EEE: o produto nio deve ser
tratado como lixo doméstico; em vez disso, deve
ser entregue no ponto de recolha aplicavel para a
reciclagem de materiais elétricos e eletronicos.

9. Reciclagem da bateria: a bateria do produto
nio deve ser tratada como lixo doméstico; em
vez disso, deve ser entregue no ponto de recolha
de baterias gastas aplicavel para a reciclagem.
10. Para reparagao do dispositivo, dirja-se apenas
4 Vaporesso. N&o tente repara-lo sozinho, visto
que podem ocorrer danos ou leses.

Este cigarro eletrénico recarregavel deve ser

viciante e no é adequada ou recomendada para
utilizagdo nos seguintes casos:

- Pessoas abaixo da idade legal para fumar.
- Pessoas com doengas cardiacas, Ulceras
estomacais ou duodenais, problemas no figado
ou nos rins, doengas

prolongadas na garganta ou dificuldade em
respirar devido a bronquite, enfisema ou asma.

- Pessoas com uma glandula tiroide hiperativa
ou com feocromocitoma (um tumor da glandula
adrenal que pode afetar a tenso arterial).

- Pessoas que tomam certos medicamentos
como teofilina, ropinirol ou clozapina, etc.

2. Este dispositivo ndo é recomendado para:

- Nao fumadores

- Mulheres gravidas ou a amamentar

3. Pode experimentar os seguintes resultados se
utilizar nicotina que contenha e-liquido com este
produto. Se acontecer, consulte um profissional
de saiide e mostre-lhe este folheto, se possivel:
- Sensagdo de desmaio - Nauseas

- Tonturas - Dores de cabega - Tosse

- IrritagAo da boca ou garganta

- Desconforto no estdmago - Solugos
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- CongestZo nasal - Vomitos

- Palpitagdes/dores no peito ou ritmo cardiaco
irregular

Este dispositivo ndo deve ser
utilizado por pessoas abaixo da
idade legal para fumar.
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BAHASA

PETUNJUK PENGGUNAAN

1. Pemasangan Coil (Lihat GAMBAR 1)

Pastikan cartridge kosong sebelum memasang
coil. Masukkan coil dengan kencang ke cartridge.
2. Penggantian Coil (Lihat GAMBAR 1)

Pastikan cartridge kosong sebelum mengganti
coil. Tarik keluar coil yang sudah habis dan
pasang coil baru dengan kencang.

3. Mengisi E-liquid (Lihat GAMBAR 2)

Tarik keluar sumbat silikon berwarna merah dari

pod.

Isi e-liquid melalui slot pengisinya.

Pasang kembali sumbat silikonnya.

*Jika ini pertama kali mengisikan e-liquid, tunggu
5 menit hingga coil berfungsi maksimal.

4. Sesuaikan aliran udara (Lihat GAMBAR)
Terdapat tombol toggle kontrol aliran udara
berwarna hitam di samping pod yang bisa
digunakan menyetel tombol toggle sesuai
kebiasaan Anda untuk mendapat efek aliran
udara yang berbeda.

5. Memasang cartridge

Masukkan cartridge yang coil-nya sudah
terpasang ke baterai. Pastikan terpasang dengan

6. Memeriksa Level Baterai

Indikator LED akan menyala selama vaping sesuai
sisa kapasitas baterai.

7. Kontrol voltase

Tekan tombol kontrol voltase untuk

Sambungkan kabel Tipe-C ke perangkat untuk
mengisi daya baterai, semua LED akan menyala
secara bertahap. Saat sepenuhnya terisi daya,
semua indikator LED akan selalu menyala.

9. Menyalakan/Mematikan

Tekan tombol daya 5 kali dalam 2 detik untuk
menyalakan atau mematikan perangkat.

10. Mulai vaping

Dalam status terkunci, tekan terus tombol daya
dan hirup melalui Mouthpiece. Lepas tombol
daya lalu hembuskan.
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PERLINDUNGAN

Perlindungan Status Flash Indikator
LED

Hubung singkat | Semua lampu menyala 5
kali.

Tanpa Beban Semua lampu

menyala secara bertahap
dan berulang 3 Kali.

Voltase Rendah | Semua lampu menyala 3
kali.

Pengisian Daya | Semua lampu akan selalu

Berlebih menyala

Pengurasan Daya | Semua lampu menyala 3
Berlebih Kali.

Resistansi Rendah | Semua lampu menyala 5
kali.

Resistansi Tinggi | Semua lampu akan
menyala secara bertahap
dan berulang 3 kali.

Waktu berlebih Semua lampu akan
menyala secara bertahap
dan berulang 3 kali.

PERHATIAN

1. Matikan perangkat saat sedang tidak digunakan.
2. Jangan biarkan perangkat mengisi daya tanpa
pengawasan.

3. Jangan sampai perangkat Anda jatuh,
terlempar, atau disalahgunakan, yang mungkin
dapat menyebabkan kerusakan.

4. Gunakan pengisi daya output USB standar
dengan rentang arus dan voltase pengisian daya
yang sesuai.

5. Jauhkan dari air atau gas cair yang mudah
terbakar.

6. Jangan sampai perangkat terpapar sinar
matahari langsung, debu, kelembapan, atau
guncangan mekanis.

7. Jangan sampai perangkat terpapar suhu
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ekstrem. (Rentang suhu yang direkomendasikan:
14~140 °F saat menggunakan dan 14~113 °F saat
menyimpan).

8. Daur Ulang EEE: produk tidak boleh
diperlakukan sebagai limbah rumah tangga.
Produk sebaiknya diserahkan ke titik
pengumpulan yang sesuai untuk daur ulang
peralatan listrik dan elektronik.

9. Daur Ulang Bateral: baterai produk tidak boleh
diperlakukan sebagai limbah rumah tangga.
Produk sebaiknya diserahkan kepada titik
pengumpulan baterai bekas yang sesuai untuk
daur ulang.

10. Serahkan urusan perbaikan perangkat kepada
Vaporesso. Jangan coba-coba memperbaikinya
sendiri karena bisa menyebabkan kerusakan atau
cedera diri.

PERINGATAN

Rokok elektronik isi ulang ditujukan untuk

digunakan dengan cairan yang kompatibel, yang

mungkin mengandung nikotin. Nikotin adalah zat

adiktif dan tidak cocok atau direkomendasikan

untuk digunakan dalam kasus-kasus berikut:

1. Perangkat ini tidak cocok untuk:

- Orang orang yang belum masuk usia boleh

merokok

- Para penderita penyakit jantung, lambung

atau ulkus duodenum, masalah liver atau ginjal,

penyakit tenggorokan jangka panjang, atau sulit

bernapas karena bronkitis, emfisema, atau asma.

- Penderita kelenjar tiroid yang terlalu aktif atau

penderita phaeokromositoma (tumor kelenjar

adrenal yang dapat memengaruhi tekanan darah).

- Orang yang mengonsumsi obat tertentu seperti

Teofilin, Ropinirole, atau Clozapine dll

2. Perangkat ini tidak direkomendasikan untuk:

- Kalangan non-perokok

- Wanita hamil atau menyusui

3. Anda mungkin merasakan masalah-masalah

berikut a Anda menggunakan cairan yang

mengandung nikotin dengan produk ini. Jika

memang d n, konsultasikan kepada tenaga
dan
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ini jika memungkinkan:

Merasa pingsan/Mual/Pening/Sakit kepala/Batuk/
Iritasi pada mulut atau tenggorokan/Nyeri perut/
Cegukan/Hidung tersumbat/Muntah/Palpitasi
dada/nyeri atau detak jantung tidak teratur
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NEDERLAND

GEBRUIKERSINSTRUCTIES

1. Coil installeren (zie FIGUUR 1)
Zorg ervoor dat de cartridge leeg is voordat u de
coil plaatst. Plaats de coil stevig in de cartridge.
2. Coil vervangen (zie FIGUUR 1
Zorg ervoor dat de cartridge leeg is voordat u
de coil vervangt. Trek de gebruikte coil eruit en
plaats de nieuwe stevig.
3. De e-vloeistof bijvullen (zie FIGUUR 2)
Trek de rode siliconen plug uit de pod.
Vul bij door de e-vloeistof door de vulopening te
gieten.
Plaats de siliconenplug terug.
*Als het de eerste keer is dat u de e-vloeistof
bijvult, wacht dan 5 minuten tot de coil klaar is.
4. De luchtstroom instellen (zie FIGUUR)
Aan de zijkant van de pod zit een zwarte
luchtstroomregelaar. U kunt de regelaar naar
wens instellen voor verschillende luchtstroom
effecten.
5. Cartridge installeren
Zet de cartridge met geplaatste coil op de
batterij. Controleer dat ze goed verbonden zijn.
6. Het batterijniveau controleren
De led-indicatoren knipperen tijdens het vapen
om de resterebde batterijcapaciteit aan te geven.
7. Spanningscontrole
Druk op de spannmgsregetknop om de spanning
in 4 stappen te regel
8. Het apparaat opladen
Sluit de type C-kabel aan op het apparaat om
de batterij op te laden, alle LED's gaan geleidelijk
branden. Als de batterij volledig is opgeladen,
blijven alle led-indicatoren branden.

Aan/uit
Druk gedurende 2 seconden 5 keer op de aan/
uit-knop om het apparaat aan of uit te zetten.
10. Start met vapen
Houdt de aan/uit-knop ingedrukt in vergrendelde
modus en inhaleer via het mondstuk. Laat de
aan/uit-knop los en blaas uit.
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BESCHERMINGEN

Beschermingen | Knipperstatus van led-
indicator
Kortsluiting Alle led-indicatoren

knipperen 5 maal.

Geen lading Alle led-indicatoren gaan
geleidelijk aan en dit
herhaalt zich 3 maal.

Laag voltage Alle led-indicatoren
knipperen 3 maal.

Te ver opgeladen | Alle led-indicatoren
blijven branden.

Te ver ontladen | Alle led-indicatoren
knipperen 3 maal.

Lage weerstand | Alle led-indicatoren
knipperen 5 maal.

Hoge weerstand | Alle led-indicatoren gaan
geleidelijk aan en dit
herhaalt zich 3 maal.

Te lang gebruikt | Alle led-indicatoren gaan
geleidelijk aan en dit
herhaalt zich 3 maal.

VOORZORGSMAATREGELEN

1. Zet het apparaat uit wanneer het niet wordt
gebruikt.

2. Laat het apparaat dat wordt opgeladen niet
onbeheerd achter.

3. Laat uw apparaat niet vallen en gooi en
misbruik het niet, omdat dit schade kan
veroorzaken.

4. Gebruik een oplader met standaard
USB-uitvoer met de juiste laadstroom en
voltagebereik.

5. Houd weg bij water en ontvlambare gassen en
vioeistoffen.

6. Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht,
stof, vocht of mechanische shock.
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7. Stel het apparaat niet bloot aan

extreme temperaturen. (Aanbevolen
temperatuurbereik:-10~60°C /14~140 °F tijdens
gebruik en -10~45°C /14~113 °F bij opslag).

8. EEE recyclen: Dit product mag niet worden
behandeld als huishoudelijk afval, en moet
daarom worden ingeleverd bij het juiste
verzamelpunt voor het recyclen van elektrische
en elektronische apparatuur.

. Recyclen van de'batterl; e batterf mag et
worden behandeld als huishoudelijk afv:

moet daarom worden ingeleverd bij het Julste
verzamelpunt voor gebruikte batterijen voor het
recyclen.

10. Laat uw apparaat enkel door Vaporesso
repareren. Probeer het niet zelf te repareren,
omdat u schade kunt toebrengen aan het
apparaat of uzelf kunt verwonden.

WAARSCHUWINGEN

Deze hervulbare, elektrische sigaret is bedoeld
om te il met il i

deze kunnen nicotine

bevatten. Nicotine is een verslavende substantie
en is niet geschikt of aanbevolen voor gebruik in
de volgende gevallen:

1. Dit apparaat is niet geschikt voor:

- Personen jonger dan de wettelijk toegestane
rookleeftijd.

- Personen met hartproblemen, maag of
darmzweren, lever of nierproblemen, langdurige
keelziekten of ademhalingsproblemen door
bronchitis, longemfyseem of astma.

- Personen met een overactieve schildklier of
die last hebben van een feochromocytoom (een
tumor in de bijnier die invloed kan hebben op de
bloeddruk).

- Personen die bepaalde medicatie gebruiken,
zoals Theofylline, Ropinirol of Clozapine en
vergelijkbaar.

2. Dit apparaat wordt niet aanbevolen voor:

- Niet-rokers

- Zwangere vrouwen en vrouwen die borstvoeding
geven

3.U kunt het volgende ervaren als u e-vloeistof
met nicotine gebruikt met dit product. Als dit
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gebeurt, raadpleeg dan een arts en laat deze
indien mogelijk deze handleidi :
- Een flauw gevoel - Misselijkheid - Duizeligheid
- Hoofdpijn - Hoesten - Irritatie van de mond of
keel - Ongemak in de maag - Hikken

- Verstopte neus - Overgeven

- Kloppingen/pijn op de borst of een
onregelmatige hartslag

Dit apparaat mag niet worden
gebruikt door personen jonger
dan de wettelijk toegestane
rookleeftijd.
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POLSKI

INSTRUKCJA OBSLUGI

1. Instalacja coil (Patrz RYSUNEK 1)

Przed zainstalowaniem coil nalezy upewnié
sie, ze cartridge jest pusty. Wtoz mocno coil do
cartridge.

2. Wymiana coil (Patrz RYSUNEK 1)

Przed wymiang coil nalezy upewnic sig, ze
cartridge jest pusty. Wyciagna¢ zuzyta coil i
zainstalowaé nowa cewke pewnym ruchem.

3. Napetnianie E-liquidem (Patrz RYSUNEK 2 )
Wyciagnaé czerwona, silikonowa wtyczke.

Wiej e-liquid przez gniazdo do napetniania.
Wiz wiyczke silikonowa na miejsce.

#Jesl jest to pierwsze napstmame e-liquidem,
odczekaj 5 minut, a2 ¢ et

. Regulacja przeptywu powietr:

Na boku znajduje sie czarny przetacznik kontroli
przeptywu powietrza, mozna go regulowac
wedtug wtasnych potrzeb.

5. Zainstalowat cartridge

Umiesé¢ na baterii cartridge z zainstalowana coil.
Upewnij sie, ze sa prawidtowo poditaczone.

6. Sprawdzanie poziomu akumulatora
Wskazniki LED beda miga¢ podczas wapowania,
aby utrzymac poziom natadowania akumulatora.
7. Regulacja napiecia

Nacisnaé przycisk regulacji napiecia, aby zmienié
napiecie o 4 stopnie.

8. tadowanie urzadzenia

Aby natadowa baterie, podtaczy¢ do urzadzenia
przewdd typu C, a wszystkie diody LED beda

sie stopniowo zapalaé. Po petnym natadowaniu,
wszystkie wskazniki LED beda zawsze wiaczone.
9. Wiaczanie/wytaczanie

Naciénij przycisk zasilania 5 razy w ciagu 2
sekund, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie.
10. Rozpoczynanie wapowania

Gdy urzadzenie jest zablokowane, przytrzymaj
przycisk zasilania | wez wdech przez ustnik.
Zwolnij przycisk zasilania | wypus¢ powietrze z
ptuc.
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ZABEZPIECZENIA

Zabezpieczenia | Stan migania wskaznika
LED

Zwarcie Wszystkie diody zamigaja

Brak obcigzenia | Wszystkie diody wiaczg
sie stopniowo i czynnosé
powtérzy sie 3 razy.

Niskie napiecie | Wszystkie diody zamigaja
3 razy.

Przetadowanie Wszystkie diody beda
akumulatora zawsze wtaczone
Zbytnie Wszystkie diody zamigaja
roztadowanie 3 razy.

akumulatora

Niska odporno¢ | Wszystkie diody zamigaja
5 razy.

Wysoka opornod¢ | Wszystkie diody wtacza
sie stopniowo i czynnos¢
powtérzy sie 3 razy.

Zbyt dtuga praca | Wszystkie diody wiacza
sie stopniowo T czynnosé
powtorzy sie 3 razy.

PRZESTROGI

1. Nalezy wylaczyé urzadzenie, gdy nie jest

2 e p ia¢ urzadzenia do
tadowania bez nadzoru.
3. Urzadzenia nie nalezy upuszczad, rzucaé, ani
uzywac niezgodnie z przeznaczeniem, poniewaz
moze to doprowadzié do jego uszkodzenia.
4. Nalezy uzywa standardowej tadowarki
wyjéciowej USB z odpowledmm pradem
tadowania i zakresem napi
5 Traymat 2 dala o wody ora palnych gazéw i
cieczy.

. Nie ia¢ urzadzenia na redni
dziatanie promieni stonecznych, kurzu, wilgoci
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lub udaréw mechanicznych.
7. Nie wystawiaé urzadzenia na dziatanie
skrajnych temperatur. (Zalecany zakres
temperatury:-10~60°C /14~140 °F podczas
uzytkowania oraz -10~45°C /14-113 °F podczas
przechowywania).
8. Utylizacja EEE: Produkt nie powinien byé
traktowany jako odpad z gospodarstw domowych,
nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu
zbiérki w celu utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.
9. Utylizacja akumulatora: Akumulator nie
powinien by¢ traktowany jako odpad z

nalezy go pi ¢ do
odpowiedniego punktu Zbiorki Juzytych bateril w
celu ich utylizacj
10. Naprawa urzadzema powinna sie zajmowaé

firma Vap . Nie wolno

naprawia¢ go samemu, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do powstania obrazen.

OSTRZEZENIA
Ten elektroniczny papieros wielokrotnego

napetniania przeznaczony jest do uzytku z
kompatybilnym ptynem e-liquid, ktdry moze

ra¢ nikotyne. Nikotyna jest substancja
uzalezmajch T nie jest odpowisnia lub zalscana
do

1. Urzadzenie nie io jost adpowtodnie dia:
- 0s6b ponizej ustawowego wieku palenia
tytoniu.

-~ 0s6b cierpiacych na choroby serca, wrzody
2otadka lub dwunastnicy, problemy z watroba lub
nerkami, dtugotrwata

chorobe gardta lub dodwiadczajacych trudnosci

2 oddychaniem z powodu zapalenia oskrzeli,
rozedmy lub astmy.

- 0s6b 2 nadczynnoscia tarczycy lub z guzem
chromochtonnym (guzem nadnercza, ktory moze
wptywaé na ciénienie

krwi).

- Os6b zazywajacych okreslone lekarstwa, taki
jak teofilina, ropinirol lub Klozapina itp.

2. Urzadzenie nie jest zalecane dla:

- 0s6b niepalacych

- Kobiet w ciazy lub karmiacych piersia
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3. Stosujac z tym produktem ptynu
kotyne, mozna do$

Pastopuiacych skutiow: W takic} sytuac nalezy

skonsultowac sie z pracownikiem stuzby zdrowia

i pokaza¢ mu te ulotke:

- Zte samopoczucie - Nudnosci - Zawroty gtowy

- Bole gtowy - Kaszel - Podraznienie ust lub

gardta - Bole brzucha - Czkawka

- zaburzenie droznosci nosa

Urzadzenie to nie powinno by¢
uzywane przez osoby ponizej
ustawowego wieku palenia

tytoniu.
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PYCCKWUWM
VHCTPYKLIMM MO MCMOMb30BAHNIO

1. Ycraroska Coil (CM. puc. 1 Huwe.)

Yoegymec, uro caridge nyct nepeg ycranoskoi col

MnoTHo ecTassTe coil 8 ca

2. 3amena Coil (CM. puc. ¢ Hinke.)

YGeaurece, 4T0 cartidge NycT neped 3aMeHol coll
coil v nnoTHo

HoBYto.
3. 3anonHuTe E-KUAKOCTL (CM. pUC. 2 Hitke.)
BLITaLLMTe KPACHYIO CUTIMKOHOBYIO MPOGKY U3 pod.
3anONHATe NEKTPOHHYIO KMIKOCTb epe3
3aMPaBOUHOE OTBEPCTUE:

YCTaHOBWTE CHNMKOHOBYHO MpOKy Hasa,
*ECA Bl 3aMpaBNFETe MEKTDOHHYIO XUKOCT
Brepeble 5 MUHYT, 4Tl
coil sanpasunace.

4. OTperynupyifTe BO3AYWIHLIA NOTOK

Ha GOKOBOW CTOPOHE POd UMEETCS HepHsii TymBrep
NepeKo|aTenst BO3YLIHOTO MOTOKA U Bbl MOXETe
CalVt €10 PerynIMpoBaTH B COOTBETCTBUM CO CBOUMM

P Ana
BOAYLUHOrO NOTOKA
5. BeraseTe cartridge
YeTaHosuTe cartridge  ycTaHoBneHHO colil Ha
6arapee. Y6eauTeCh, 4TO OHI HAZIEXHO COBANHEHI.
6. MpoBepLTe ypoBeHs 6aTapen
CaeToavoaHbie MHANKATOpbI GyfyT MUraTh BO Bpemst
napeHUst, TOGbI COXPaHMTL BMKOCTb aKKYMYMSITOPA.
7. PerynupoBka HanpsokeHns:
HesMuTe KHOMKy PerynupoBKM HanpsKeHNs, 4ToBb!
OTpEryIMpOBaTb HaNpsHKEHMe Ha 4 CTYNeHN.
8. 3aprauTe yCTPOACTEO
MoakniodwTe Kabens Type-C K ycTpoiicTay Anst
38DAAKW aKKyMYNIATOPA, BCe CBETOAVOAHbIE

6GynyT

OOV 33PRAKE BCE CBETOAMOAHbIE MHAMKATOPbI
GYAyT rOpeTb NOCTORHHO.

9. Bkn/BLikn. nuTanus

UTOGbI BKTHOMMT WM BIKTIIONTS YCTPOCTEO,
HEKMUTE KHOMKY MUTaHiR 5 pas B TeueHHe 2 CeKyHA.
10. Hauano senukra
B

Konky
NUTaHWS W BbIXAVITE Yepe3 MYHAWTYK. OTnycTuTe
KHOMKY MMTAHIS W BIAOXHUTE.
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3awmTe! CocTonHue MUraHus
CBETOAMOAHOTO MHAMKATOPa

Koporkoe BCe MHAVKATOPbI MUTHYT 5 pas.
3ambikaHye

Her Harpyaks | Bce uHauKkatopsi ByayT
BKIIOHATECS MOCTENEHHO 1 3TO
Byaer NoBTOPsTHCA 3 pasa.

Huakoe BCe VHAVKATOPbI MUTHYT 3 pas.
HanpsikeHie

Upeamepas | Boe uHawkaTopel GyayT
3apsaka CBETUTCS NOCTOSHHO

Mepepaspsiaka | BCe MHAUKATOPb! MUTHYT 3 pas.

Huskoe BCe MHAKATOPSI MUTHYT 5 pas.
conpoTuenetie
Bbicokoe Bce MHAUKaTOpb ByayT

a0

6yaeT noBTOPATLCA 3 pasa.

Mpessiwerme | Bee MHAMKATOPL ByayT
BpeveHn BITIOMATECA NOCTENEHHO 1 3TO
GyneT nosTOpATLCS 3 pasa.

1. BulkiosaiiTe yCTPOICTBO, KOTAa OHO He
yeronbayercs.

2. He ocTaansiiTe 3apskaeMoe YCTPONCTBO Bea
nprcuoTpa.

. He porsie, He Gpocaite 1 He oGpauaiirecs
HeaKKYPaTHO C yCTPOWCTBOM: 3T0 MOXeT NPUBECTH
ero nospexzero.

4

3apst
¢ BbIXoAoM USB ¢ Hagnexatumm lapﬂﬂHhIM TOKOM 1
[AMaNasOHOM HaNpSKEHMs.
5. XpaHuTe yCTpoiicTso sgan or sonl v  nioBbix

6. He nonsepraiire YOTPOAGTSO SCATOACTEND N PAMEX
COMHENHbIX Tyvief, MM, BIar WM MEXaHWNECKAX

Yaapoe.
PYCCKWW
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7. He nonsepraiite yoTpo/icTeo soaaeiicTenio

paryp. (
Avanason Temneparyp: -10~60°C /14~140 °F
Mow veroncosat 4 -10~45°C /14-113 F npn
XpaHeHM
& Mepepaborka EEE: uagenve Ho creayer
PACCMATPHBATS KaK GHITOBOVi MYCOP, BMECTO 3TOrO 10
cneayer caapare @ cooTaerCTRyIoWMi yHKT CEopa

p

osopynosaum
9.1

GaTapelo U3envst He CrieflyeT PaccMaTpHBaTb kak

OLTOSOA MYCop, MG TOTD o6 CeayeT Gaasars
nyHKT C60pa

Garapon A yTamsaL

10. PeMOHTUpY/iT YCTPOCTEO TOTIBKO B KOMNaHHA

Vaporesso. He neiTaiiTech pemoHTUpoBaTb ero

CaMOCTORTENISHO, TaK KaK 3TO MOXET NpUBECTH K

TIOBPEKAEHYIO WA TPABMAM.

NPEQYNPEXAEHUSA

37a nepesanpaBnsieman aneKTpOHHaR curapeta
npepHa3HayeHa ANs UCNIONL3IOBAHUS C

ans
cUrapeT, KOTOPas MOXET COflepXaTh HUKOTUH,
HuKOTUH IBNAIETCA BeLECTBOM, BbI3bIBalOWMM
NPUBLIKaHME, U OH He NOAXOAMT Uk He
[ B

cnysasix:
1. [laHHOE YCTPOIICTBO He NOAXOAMT:

- Ivuam, He gocTuruMM ycraHaneHHoro 3aKOHOM
B03paCTa KypeHWs.

- TlLam, CTpafarLLMm 3a6onesaHNsMA CepaLa,
A3BAMN KenyAKa WM ABEHALATUNEPCTHOM KALLKW,
NPOGNEMAMM C NEYEHbHO UM MIOMKAMM, ATMTETbHBIMM
AblxaHuem

ropna unu
113-32 GPOHXVT, SMDM3EMbI WM ACTMb.
- JLAM C TMNEPaKTVBHO/ LUWTOBWAHO/ enesoii

WA CTPaAaIOLUM OT (DEOXPOMOLIMTOMs! (OMyXoniA
HAJNOYEUHYIKa, KOTOPAs! MOXET BIMATL Ha KPOBSIHOE
Aaenexve)

- TILAM, NPUHAMAIOLLMM ONPEZEneHHbIE NeKapCTea

Talvie Kak TEODMIIMH, PONVHMPOI WM KI103aNWH M TA
2. 70T NPUGOP He peKomeHayeTCA:

- Hexypsuyn

v TPyAbio
3 PYCCKWUIA



3.Mpu i

KMAKOCTU NS ANEKTPOHHbIX CUrapeT ¢

AAHHLIM YCTPOWCTEOM Bbi MOXETE UMETh
Ecnm ato

c

PaBOTHUKOM 1 O BOIMOKHOCT/ NOKaXUTe eMy 3Ty
Gpowtopy:

- UyBcrao 06Mopoka - TolwHoTa - FonosokpyxeHve

- onoswas 6onb - Kauens - Pasnpaxetime pra

wnw ropna - [uckomdopT B xenyake. - Mkota

- 3anoxeHHoCTb Hoca - PBoTa- YyalueHHoe
cepALebenVe/Gons Wi HeperynapHoe
cepauebrenve

370 yCTpONCTBO 3anpeLyaercs
MCMOnb30BaThb N1LaM, He
[AOCTUIUMM YCTaHOBIIEHHOTO
3aKOHOM BO3pacTa KypeHus.

PYCCKU 4
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BRUGSVEJLEDNINGER

1. Coil installering (se FIGUR 1)

Vaer sikker pa at din cartridge er tom for du
installerer din coil. Fer din coil ind i din cartridge
med fasthed.

2. Coil udskiftning (se FIGUR 1)

Vaer sikker pa at din cartridge er tom for du
udskifter din coil. Hiv den brugte coil ud og
installer en ny med fasthed.

3. Fyld E-vzesken i (se FIGUR 2)

Traek den rade silikoneprop ud af din pod.

Fyld e-veesken i gennem péfyldningshullet.

Szt silikoneproppen tilbage.

*Hvis det er forste gang e-vaesken fyldes i, skal
du vente 5 minutter pa, at din coil starter.

4. Juster luftstrommen

Der er en sort luftstramsknap pa siden af din pod,
som kan justeres til forskellige luftstromseffekter
efter dine vaner.

5. Installer din cartridge

Seet din cartridge med installeret coil fast pa
batteriet. Sorg for, at de er sikkert forbundet.

6. Kontroller batteriniveauet

LED indikatorerne blinker under vaping for at vise
batterikapaciteten.

7. Spaendingskontrol

Tryk pa spaendingskontrolknappen for at justere
spaending i 4 trin.

8. Oplad enheden

Tilslut type-C kablet til enheden for at oplade
batterietalle LED-lys teendes gradvist. Ved fuld
opladning lyser LED indikatorerne fast.

9. Teend/sluk

Tryk pa teend/sluk-knappen 5 gange i lobet af 2
sekunder, for at teende eller slukke enheden.

10. Begynd at vape

| den laste tilstand, holder du taend/sluk knappen
nede og inhalerer igennem mundstykket. Slip
teend/sluk-knappen og and ud.

DANSK 1



BESKYTTELSE

Beskyttelse Sédan blinker LED
indikatoren

Kortslutning | Alle lys blinker 5 gange.

Ingen fyldning | Alle lys tnder gradvist 3
gange

Lav spaending | Alle lys blinker 3 gange.

Overopladning | Alle lys er konstant tzendt

Overafladning | Alle lys blinker 3 gange.

Lav modstand | Alle lys blinker 5 gange.

Hoj modstand | Alle lys tnder gradvist 3
gange

Overtid Alle lys tzender gradvist 3
gange.

FORSIGTIG

1. Enheden skal altid slukkes, nar den ikke er i

rug.

2. Efterlad ikke opladningsenheden uden opsyn.
3. Undga, at tabe, Kaste eller misbruge din enhed,
hvilket kan beskadige den.

4. Brug en oplader med et standard USB-lader
med ordentlig ladestrom og spaendingsomrade.
5. Produktet skal holdes veek fra vand og alle
slags brandfarlige gasser og vaesker.

6. Enheden ma ikke udszettes for direkte sollys,
stov, fugt eller mekaniske stod.

7. Enheden m# ikke udszettes for ekstreme
-10~60°C_/14~140 °F under brug og -10~45°C
/14~113 °F under opbevaring).

8. EEE genbrug: Produktet ma ikke behandles
som husholdningsaffald, men det skal
bortskaffes pa et relevant opsamlingssted til
genanvendelse af elektrisk og elektronisk udstyr.
9. Genbrug af batteriet: Produktbatteriet ma ikke
behandles som husholdningsaffald. Det skal i
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stedet bortskaffes pa en genbrugsplads, der er
beregnet til batterier.

10. Enheden ma kun repareres af Vaporesso.
Forsog ikke at reparere enheden sely, da dette
kan fore til skader og personskader.

ADVARSLER

Denne genopfyldelige elektroniske cigaret er

beregnet il brug med kompatibel e-vaeske,

som kan indeholde nikotin. Nikotin er et

vanedannende stof, som hverken er egnet eller

anbefalet at bruge i folgende tilfzelde:

1. Denne enhed er ikke egnet til:

- Personer under den lovlige rygealder.

- Personer med hjertssygdum mave- euer
nalsér, lever- eller e, langvarig

halsbetaendelse eller sveer ndedraet pa grund af

bronkitis, emfysem eller astma.

- Personer med en overaktiv skjoldbruskkirtel

eller fazokromocytom (en svulst i binyren, der kan

pavirke blodtrykket).

- Personer, der tager bestemt medicin, sdsom

Theophylline, Ropinirole eller Clozapin og lignede.

2. Denne enhed er ikke anbefales til:

- Ikke-rygere

- Gravide eller ammende kvinder

3. Du vil muligvis opleve folgende, hvis du bruger

nikotin, der indeholder e-vaske til dette produkt.

Hvis dette sker, bedes du kontakte en leege og

vise dem denne indlzegsseddel, hvis muligt:

- Folelse af besvimelse - Kvalme

- Svimmelhed - Hovedpine - Hoste

- Irritation i munden eller halsen

- Mavesmerter - Hikke

- Tilstoppet naese - Opkast

- Hjertebanken/smerter i brystet eller

uregelmaessig hjerterytme

Denne enhed ma ikke bruges
af personer under den lovlige
rygealder.
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EAAHNIKA

OAHIIEZ XPHEHE

Eykardoraon Coil (Avarpégre omnv EIKONA 1)

Bzﬁmwem TIwG To cartridge eivar GBEI0 TPV aTT6 TNV

£yKaTéGTAON TOU coil. EIGGYETE To coil GTaBepd oTo

cartridge.

2. AvrikatdaTaon Coil (Avarpégre amnv EIKONA 1)

BeBawBEiTe Trwg 1o cartridge eival GOEID TIpIV a6 TV

avTKaTdoTaon 10U coi. TPABAETE To XPNOILOTIONEVD

coil Kal EyKATAOTAGTE éval VEO GTaBepd.

3. MAfpwon pe uypd avanmpmun; (Avarpégre

oTnv EIKONA 2]

TPaBAETE E6w To KOKKIVO BUGHA GIAIKAVNG ToU pod.

MANPWOTE e T0 UYPS GVATIARPWONG LEGW TG BUPag

avarARPWON

Torro8émore £avi 1o BUoyia GINKOVIG.

*Av & | al n_mpWTIN Qopd TARPWONg pe uypd
TIapaKaAW TTEPIUEVETE 5 AETITG yia TO

coll va (goTa
Mpogappoyii poris aépa
Ymdpxer £vag Paupog BiakoTITNG EAEYXOU TG porig
aépa 010 TAGI Tou pod. MTTOpEITE vl TIPOOAPUGTETE
Tov SlakoTTn avquvtx We TIg oUVABEIES Oag Yia
Siapoperica syt poric aépa.
5. EykaTaoTiioTe 10 cartridge
TormoBeroTe To cartridge i T0 eyKaTETTNUEVO Coil TNV
ummxpla Befafei on vl Vepd OTepeuEvo.
7o mmiTEBO TG PTTaTApiAg

& zva:.gag LED 6a uqumaanouv Kard 10 dTpiopa
yiava 6\mr|pr|8£\ n XWPNTIKGTTA TG PTTaTapig,
7. "EAEYX0G T
fathore 1o KeupTi EAEyXou TEONG yia va
TIPOCGPUOTETE TV 160N KaTd 4 OTEBIaL.
8. ®6pTION TG GUTKEUNS
ZUvBE0TE TO KaAWSIO T0TT0U-C pe T oUoKeur yia
Va QOpTIOETE TNV Lmatapia,oAeg b evoeigeic LED Ba
TIpETEN va avyouv oTadiakd. OTav eivar TApwG
gopTIopévn, OAES i evdeigeis LED 6a eival TGvia
QUOIXTEG.
9. Evepyomoinan/Amevepyorroinon
Tligote 1o kouumi zvepyomoinane 5 gopt vt
2 BEUTEPOAETITWY YIG VA EVEPYOTIOIAGETE f Vi
GTEYEQYGTIOMOETE 1 OUOTeU.

. ZexiviioTe To dn
3TV KatGoTaon K)\mﬁu)umog KpaTfioTE TIATNEVO TO
KoupT EvepyoTIoion kal EloTIVECTE éog amo o
EmaTopI0.
KOl EKTIVEGOTE.
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MNPOXTAZIEZ

Mp

e bvuina b

BpayukikAwiia | OAEG o1 evBeiteic Ba
avafooprivouy 5 gopés.

Ka6hou OAa 1a gura Ba eivan
goprion QVOIXTd OTaBIaKd Kal Ba
enavahapBavovrar 3 opes.

XapnA téon | OAeg o evBeiéeig Ba
avafooprivouv 3 gopés.

Yrepgoprion | OAeg o evBeigeig Ba eival Tavia
avoiyTég

Amogdprion | Oheg o evBeitei 6
avagooBrivouy 3 gopeg.

Xopnhi OMeg o1 evBeigeic a
avtioTaon avagooBrivouv 5 gopég.

Yynhi Oha Ta gura Ba eivan
aviioTaon QuoIXTé oTaBIaKd Kal Ba
emavaAapBavovTal 3 opeg.

Yrepwpia OAa 1a gura Ba eivan
avoiXTé oTaBiaKd Kai Ba
emavahapBavovTal 3 gopeg.

NPOZOXH

1. ATTEVEpYOTIOIOTE TNV GUOKEU, 6TaV auTr BV

XPnoipoToEita.

2. Mnv agfivere v ouokeur xwpig TapakoAouBnan,

6rav aur GopriZel.

3. MV TV TIETATE, PIXVETE } KAKOETAXEIPIZETTE TV

GUOKEUN, KABUG LTTOPE Vet TTPOKAETE! NG

4. XpnoiHoTIOIEiTE évav Kavoviks gopTIoT USB pie

0WOTO PEVLI OPTIONS Kall TEPIO AN,

5. AlGTNPEIOTE T0 PaKPIG aTTO VEPS | KABE GAAO

EUGAEKTO GEQIO 1 UYPO

6. My ex6éreran v ouokeur ameuBeiag ot nAiak

aKTIVOBONid, GKGVN, UYPACIa 1 HNXQVIKG TPGVTaYH.

7. Mnv exBéreTal TV GUOKeUr O Trapd oAU UWNAES
£0pog
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10~60 °C /14~140 °F karé mv xpfion kai -10~45 °C
/14~113 °F katé v amoBiikeuon)

8. AvakikAwon HHE: To Trpoidv auté ev Trpémel va
HETaXEIpigETal WG OIKIaKd aTT6RANTa, avTiBeTa Ba TIpETTel
Va aToppiTTTETar 0T0 MPOBAEMOMEVO OnpEio ouAoyrig
VI TNV QVAKGKAWOT NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKAV
EEOTTAIOLGV.

9. AvakukAwon pratapiag: H pmatapia Tou
TIPOIGVTOG Bev Ba TIPETTE! VOl HETAXEIPICETal WG OKIAKG
amoBATa, avTIBETa Bt TIETE Va ATIOPPITTTETal OE OTa
TIPOBAETOMEVK ONpiEicl GUAOYITG XPNOIHOTIOINEVAWY
LTIOTGPIGOV YIG GVAKGKAWO.

10. Nt EMIOKEUGZETE TNV GUOKEUT] GGG H6VO aTid TV
Vaporesso. MV BOKILGOETE va TV EMOKEUAOETE
KB EVBEXETA VOl TTPOKAAETETE {AMId ] TPAUHATIONO.

MNPOEIAOMOIHZEIX

AUT6 To EMTAVATTANPWOTHO NAEKTPOVIKG TOIYGpO
TpoopiZeTal yia XprioT pe To oupBaTd Uyp6
QvamAfipwn, TO OTTo0 EVBEXETAI Va TEPIEXE!
vikorivn,. H vikorivi civau i cBioTikd ovoia K 5ev
eivar katGAANAN £ pevn oTi G
TEpITTOEIS

1. H ouokeur] Bev eivar katdAAnAn yio:

0Ha Tal oTIola ival KATW a6 TV inwpznéusvn
nAKia KamviopaTog.

- ATOG Ta OTIol TIAOXOUY TG AOBEVEIES TN KApBIG,
TOU GTOpXOU ] EAKN) TOU BWBEKIBAKTUAOU, OE

Gropa e TIPOBARKATA OTO AITAP 10 VEQPS, XPOVIES
QoBEveIEG ToU GAPUYYA 1) BUTKOATG QvaTIvOrig AGyw
BPOYXITIBaG, EMGUOTATOG r} GOBLATOG.

~/ATOYa WE UTIEPEVEPYS Tov BUPEOEDH GBEVa 1] TTou
TIGOXOUV GTIO GUIOYPWHOKTIWHA(EVAY GYKO TOU
EMVEQPIBIAKOU GBEVG TTOU {TTOPE! Val ETNPEATE! TNV
Tigon Tou aiparog).

- AToya Ta OTIoid ABAVOUY KATIOI QAPLKEUTIKT
aywyr, 6eg OEogUANVN Potmvip6An i KAoZarrivi kai
aMa.

2. H ouokeui autr Bev evBeikvutal yia:
- Mr] KamvidovTeg
3.A

&va uypd
pe vn«mvn HE auTé To TpoioV, :vG:)(sml va
Te T Av
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GupBei ki TéTolo, TupBoUAEUTEITE GpETT Evav
UTTEUBUVO yEiag Kol BEIETE TOUG To QUAAGBIO QUTS,
£@ogoV cival SuvaTov:

- NIGBETE Koppdpa

- Nauria

- Zakéda

- Movokégaho

- EpEBIOyI6 TG OTOATIKIAG ] GapuyyIKiig KONGTTAG
- AUGQOpial TOU OTOpGXOU

- Aogiyka

- Pvik) Gupgopnon

- Téon yia epetd

- TaxuTTaAic, TIVOUG ] AOUVIBIOTO KAPBIAKG TIAMIG

H ouokeun auti 8ev Ba TrpéTrel va
XPNOIHOTTOIEITAI YIO ATOPO KATW
a1d TNV NAIKia KATTVioOPATOG.
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ITALIANO

ISTRUZIONI PER LUSO

1 Installazione coil(Fare iferimento alla figura 1)
Verificare che il cartridge sia vuoto prima di
inetaliare il coil. meerire il coil saldamente nella
cartridge
2. Sostituzione coil(Fare riferimento alla figura 1)
Verificare che il cartridge sia vuoto prima
sostituire il coll. Estrarre il coilusato ¢ installarne
uno nuovo, inserendolo ben

3. Agglungere - liquid(Fare riferimento alla figura

Brarre 1 tappo di silicone rosso della capsula.
Aggiungere Le-liquid attraverso lapertura di
riempimento.

Rimettete il tappo di silicone.

*Se & a prima volta che viene eseguito il
fiempimento di e-liquid, attendere 5 minuti per
consentire il riempimento e innesco del coil
4. Regolazione del flusso dellaria

€& un controllo del flusso d'aria sul lato della
capsula, & possibile regolare il controllo secondo
Is vostre abiucini per divers effetdi flusso

5. netallare il cartridge

Posizionare il cartridge con il coil installato
sulla batteria. Assicurarsi che sia collegato
correttamente.

6. Controllare il livello di carica

Gli indicatori LED lampeggiano durante la
svapatura per mantenere La capacita della
batteria.

7. Controllo della tensione

Premere il pulsante di controllo della tensione
per regolare la tensione di 4 livelli.

8. Caricare il dispositivo

Collegare il cavoType-C con il dispositivo per
caricare la batteria,tutti | LED saranno accesi
gradualmente. Una volta caricato, tutti gli
indicatori LED restano accesi.

9. Accendere/spegnere

Premere per 5 il pulsante di accensione entro 2
secondi per accendere o spegnere il dispositivo.
10. Iniziare a svapare

Nello stato bloccato, tenere premuto il pulsante
di accensione e inalare usando il bocchino.
Rilasciare il pulsante di accensione ed espirare.

1 ITALIANO




PROTEZIONI

Protezioni stato lampegg" o
catore LED

Cortocircuito | Tutte le luci lampeggiano per
5 volte.

Nessun carico | Tutte le luci si accendono in
modo graduale per 3 volte.

Tensione bassa | Tutte e luci lampeggiano per
3 volte.

Eccesso di Tutte le luci restano accese
ricarica

Batteria troppo | Tutte le luci lampeggiano per
scarica 3 volte.

Resistenza Tutte le luci lampeggiano per
bassa 5 volte.

Resistenza Tutte le Luci si accendono in
elevata modo graduale per 3 volte.

Supplementare |Tutte le luci si accendono in
modo graduale per 3 volte.

ATTENZIO!

1. Spegnere il dispositivo quando non in uso.
2. Non lasciare il dispositivo in carica incustodito.
3. Non fare cadere, gettare o usare in modo
errato il dispositivo, potrebbero verificarsi danni.
4. Usare un caricatore con uscita USB standard
con corrente e tensioni di carica adeguate.

5. Tenere lontano da acqua o qualsiasi gas e
liquido infiammabile.

6. Non esporre il dispositivo alla luce diretta del
sole, polvere, umidita o urti meccanici.

7. Non esporre il dispositivo a temperature
estreme. (Intervallo di temperature
consigliato:-10~60°C /14~140 °F durante l'uso e
-10~45°C /14~113 °F quando non utilizzata).

8. Riciclo EEE: Il prodotto non deve essere
trattato come un rifiuto domestico, deve invece
essere consegnato nei punti di raccolta

ITALIANO
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applicabili per il riciclo delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche.

9. Riciclo della batteria: La batteria del prodotto
non deve essere trattata come un rifiuto
domestico, deve invece essere consegnata nei
punti di raccolta delle batterie usate applicabili
per il riciclo.

10. IL dispositivo deve essere riparato solo da
Vaporesso. Non tentare di riparare il dispositivo,
potrebbero verificarsi danni o lesioni personali.

AVVERTENZE

Questa sigaretta elettronica ricaricabile & intesa
per Luso con e-liquid compatibile che pud
contenere nicotina. La nicotina & una sostanza
additiva e non & adatta o consigliata per luso nei

itivo non & adatto a

- Persone di et inferiore a queua legale per
poter fumare.

- Persone che presentano cardiopatia, ulcere allo
stomaco o duodenali, problemi al fegato o reni,
malattie della gola a lungo termine o difficolta
respiratorie dovute a bronchite, enfisema o
asma.

- Persone con ghiandola tiroidea iperattiva o
feocromocitoma (un tumore della ghiandola
surrenale che pud incidere sulla pressione
sanguigna).

- Persone che assumono alcune medicine come
Theophylline, Ropinirole o Clozapine ecc.

2. IL dispositivo non & consigliato a:

- Non fumatori

- Donne incinta o in allattamento

3. Potrebbe verificarsi quanto segue quando si
utilizza e-! contenente nicotina con questo
prodotto. In tal caso, consultare un medico

e mostrare loro questo foglio illustrativo se
possibile:

- Sensazione di svenimento - Nausea

- Capogiri - Mal di testa - Tosse

- Irritazione di bocca o gola - Mal di stomaco

- Singhiozzo - C: ione nasale - Vomizi

ITALIANO




- Palpitazioni toraciche/dolore o battito cardiaco
irregolare

IL dispositivo non deve essere
utilizzato da persone di eta
inferiore a quella legale per
poter fumare.
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